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Bộ Lao động, thương binh và xã hội vừa ban hành Thông tư số 12/2011/TT-BLDTBXH. Theo thông tư 12, 
kể từ ngày 15/6/2011, tiền trợ cấp ăn giữa ca đối với các nhân viên của một số doanh nghiệp nhà nước sẽ 
không được vượt quá VND620,000/tháng. 

Cho mục đích tính thuế TNCN, mức trần cho tiền ăn giữa ca không chịu thuế TNCN sẽ là 
VND620,000/tháng.

Xin vui lòng liên hệ với chúng tôi nếu Qúy công ty cần thêm thông tin chi tiết. 
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